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1. HEJU U 3AJAYU U3YUYEHUSA JUCHIUITIJIMHBbI

1.1.I1eab ocBOeHUS AMCHUTIIHHBI:

MOBBILIEHUE Y CTYJIEHTOB UCXOJHOTO YPOBHSI 3HAHHSI MHOCTPAHHOT'O SI3bIKa U OBJIAJICHUE UMH HEOOXOIH-
MBIM U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMIETEHLIUU JUIsl PELICHHUS COLMAbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3aJa4 B pa3iiny-
HBIX 00J1acTsIX OBITOBOM, KYJIbTYpPHOH, MPOo(EeCCHOHATbHON U HAyYHOU eSTEIIbHOCTH, a TaKXKe JJIs AajIbHEeHIIe-
ro caMmo00Opa30BaHUS.

1.2.3a5aum IUCHUNTTHHBL:

— pa3BUTHE MHOS3BIYHON KOMMYHHKATUBHON KOMIIETEHIIMH (PEUYEeBOM, S3bIKOBOM, COLMOKYIBTYPHOU U
yueOHO-1103HaBATEIbHOMN);

— COBEpPLICHCTBOBAHME KOMMYHUKATHBHBIX YMEHUM B YETHIPEX OCHOBHBIX BUAAX PEYEBOU JEATEIBHO-
CTH;

— pa3BUTHE HABBIKOB ONEPUPOBAHUS SI3BIKOBBIMU €IMHULIAMUA B KOMMYHUKATUBHBIX LIETISX.

1.3. MecTo AucuMIIMHBI (MOAYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMBbl

JlaHHast TUCIUIUIMHA OTHOCUTCS K 0a30Bo# yact bioka 1 «lucuuninuusl (MO1yau)» yueOHOro IJjiaHa.

OOydeHue aHTTIMHCKOMY SI3bIKY IPOBOJUTCS] B TECHOU CBSI3M C U3Y4aeMbIMHU NMPOPHINPYIOUIUMHU TUCIH-
IUTMHAMH, a TaKKe ¢ yueToM Oyyiiel npodeccuoHaaIbHOM e TEIbHOCTH BBIITYCKHHKA.

OOydeHre MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYAEHTOB HESI3BIKOBBIX CIIELIMAJIbHOCTEH paccMaTpUBaeTcsi Kak Co-
CTaBHasl 4acTb BY30BCKOM MpoTrpamMMbl I'yMaHUTapH3alMU BbICIIETO0 OOpa30BaHHUs, KaK OpraHUYecKas 4acTb
IpoLecca OCYIIECTBIEHUS! MOATOTOBKH BbICOKOKBAJIM(ULMPOBAHHBIX CIELUAINCTOB, aKTUBHO BIIAJCIOIINX
MHOCTPaHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJCTBOM MHTEPKYJIbTYPHON M MEKHALMOHAIILHOM KOMMYHHUKALIUU, KaK B chepax
podeccroHaAIbHBIX HHTEPECOB, TAK U B CUTYaIUSAX COLUAIBHOIO OOLICHHUS.

1.4. llepeyeHb MIAHUPYEMBIX pe3yJIbTATOB 00yYeHHs MO JMCUHUIIHHE (MOIYJ10), COOTHECEHHBIX C
IUVIAHMPYEeMbIMH pPe3y/JIbTATAMH OCBOEHHS 00pa30BaTe/bHOM MPOrpaMMbl

W3ydyeHue NaHHOM NMCUUIUIMHBI HampaBlieHO Ha (OpMHUpOBaHUE Yy OOydYaroOIIMXCS OOIIEKYIbTYpHOU
komnerenuu: OK-4

MYHUKAIIMU B YCTHOU
Y MUCbMEHHOU (op-
Max Ha pPyCCKOM H
WHOCTPAHHOM SI3BIKAX

HOTO PYCCKOTO U MHO-
CTPAHHOTI'O SA3BIKOB;
~-HOPMBI CIIOBOYTIO-
TpeOaeHus;

Y TIHCBMEHHBIE, MO-
HOJIOTHYECKUE H
JMaJIOTHIECKUE pe-
YeBbIe MPOU3BE/IC-

Nunexc Conepxxanue B pesynbpTaTe uzydeHus: yaueOHON JUCITUTUITHHBI
KOMIIe- | KOMIETeHUUHU (1iu eé oOyuaronuecs J0KHbI

TEHIHH 9JacTH) 3HATH yMeThb BJa/1eTh
OK-4 CriocoOHOCTh K KOM- | -CHCTEMY COBpEMEH- | - CO3/]aBaTh YCTHbIE | - Pa3JIMYHBIMU

¢dbopmamu, BUIaMu
YCTHOW U MUCh-

MEHHOW KOMMYHH-
Kalluu B y4eOHOU U

JUIA pelIeHns 3a1a4 ~-HOPMBI PYCCKOU HUs Hay4YHBIX U JIe- npodeccruoHab-
MECXKIIMYHOCTHOI'O U rpaMMaTHUKHU U I'paM- JIOBBIX JXaHPOB C HOH ACATCIBbHOCTH,
MCXKKYJIbTYPHOTO MaTHUKHW MHOCTPAHHO- YUeTOM ueneﬁ, 3a- - TEXHOJOTUAMHN
B3aUMOJICICTBUSA IO SI3bIKA; Jad, yciaoBUH 00Ile- | caMOCTOATEIbHON

-op¢orpaduueckue
HOPMBI COBPEMEHHOTO

HUA, BKJIIFO4Yasa Hayq-
HOE U JIEII0BOE 00-

IIOATOTOBKHU TCK-
CTOB pa3IMYHOMN

PYCCKOTO SI3bIKA H nieHue B cpeae MH- | saHpOBO-
HU3y4aeMOTO UHO- TEPHET; CTUJIUCTHYECKOU
CTPAHHOTO SI3bIKA; - cB0OOOTHO O0IIATh- | TPUHAIICKHO-

~-HOPMBI ITyHKTYaluu
U UX BO3MOXHYIO Ba-
PUAHTHOCTB;
-JINTEPATyPHBIN S3BIK
KaK 0COOYIO BBICHIYIO,

Csl M UNTATh OPUTHU-
HaJIbHYIO MOHOTpa-
(buyeckyro U nepmo-
IUYECKYIO JIUTEpa-
Typy Ha HHOCTpaH-

CTH KyJIbTYpOH pe-
qm;

- UHOCTPAHHBIM
SI3IKOM Ha YPOBHE
KOHTaKTa C HOCH-

o0paboTaHHyt0 QOp- | HOM SI3BIKE IO TIPO- | TEJISIMU SI3bIKA C
My OOIIIeHapPOTHOTO (dbeccroHanbHOM T€- | 1ENBIO OBITH MOHS-
(HaIII/IOHaJ'IBHOl"O) MAaTUKE U CTAaTbH U3 TBIM 110 IIUPOKOMY




Nunexc Conepxxanue B pesynbTaTe uzydeHus: yaueOHON JUCITUTUITHHBI

KOMIIe- | KOMIETeHUUHU (1iu eé oOyuaroumecs J0IKHbI

TEHITHH 9JacTH) 3HATh yMeThb BJIaJIeTh
S3BIKA; ra3er " )KypHaJIOB, KPYT'y )KU3HEHHBIX
-crienuUKy pa3ind- | WU31aBa€MbIX HA MHO- | M MPO(eCCHOHAIb-
HBIX (PYHKIIMOHAIBHO- | CTPAHHBIX SI3bIKaX U | HBIX BOIIPOCOB
CMBICJIOBBIX THIIOB B cetn HTEpHET

peun (onucanue, mo-
BECTBOBAHUE, pac-
CyXKJIeHHUE), pPa3Ho00-
pa3HbBIC A3BIKOBBIE
cpencrTBa st ooec-
MEYEHUS JJOTUYECKON
CBSI3HOCTH TTUCHMEH-
HOTO U YCTHOTO TEK-
cTa

2. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE TUCIUIIVIMHBI

2.1 Pacnpenesienue TPyA0éMKOCTH THCHUILIHHBI 10 BUAAM padoT
O6mast Tpy10€MKOCTh AUCIUIUINHBI cocTaBisieT 11 3ad.en. (396 vaca), ux pacnpezesieHue o BUAaM pa-
60T npenctasieHo B Tabmuie (s cryneHToB 390).

Bun yuebnoit paboTsl Bcero CemecTpbl
4acoB (dacer)

1 2 3 4
KonrakTHasi pabora (Bcero), B TOM 4ucJjie: 22,9 8,2 2,2 6,2 6,3
AyaUTOpHBbIE 3aHATHS (BCEro): 22 8 2 6 6
3aHsATHS JISKIIMOHHOTO THTIA - - - - -
JlaGoparopHbie 3aHATHS 22 8 2 6 6
3aHATHS CEMUHAPCKOTO THUIA (CEMUHAPBI, TPAKTUUYECKHE
3QHSITHS) i i i i i
HNuas koHTaKkTHasi padora (BCero): 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
KonTpoas camoctositensHo padoTsl (KCP) - - - - -
[Tpomexxyrounas arrectamnus (MKP) 0.9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocrosiTesibHasi pa6oTa (Bcero), B TOM YHcJIe: 353 60 138 62 93

[TpopaboTka yaeOHOTO (TEOPETHUECKOT0) MaTepuasa - - - - -

Brmonnenne WHIAWBUAYAJIbHBIX 3a;[aH1/11?1 (BI)IHOJ'IHGHI/Ie

. 309 44 120 50 81

JIEKCUYECKUX YIIPAKHEHUI )
[TonroToBka K TEKylemMy KOHTPOJIIO 44 16 18 12 12
KoutpoJs: 20,1 3,8 3.8 3,8 8,7
[ToaroroBka K 3aueTy/3K3aMeHy 20,1 3.8 3.8 3.8 8,7
OO0masi Tpy10eMKOCTh qac. 396 72 144 72 108

B TOM 4HcJIe KOHTAKTHAS 22,9 8,2 22 6.2 6,3

pabora

3a4. efl 11 2 4 2 3

2.2 CTpyKTYypa AUCHHUILINHBI
Pacrnipenenennie Bu1oB yaeOHON pabOTHI M UX TPYIOEMKOCTH I10 pa3jeiaaM JUCHUILUIMHBIL.
Pazgensr quctunnmael, n3ydaemsie B 1,2,3,4 cemecTtpax (3aounas hopma).

KosmuecTBo yacos
Bneaynu-
Ne HanmenoBanue pasnenos AynutopHas YA
Bcero TOpHast
pabota
paborta




| J | m3 | JIp | CPC
1 cemectp
Nwms cymectBuTenbHoE, 001mue ceeaenus. Mcuuc-
| | [FIeMBIe H HEHCUHCIISeMbIE CYIIECTBUTEbHBIE. 3 ]
OO6pazoBaHre MHOKECTBEHHOTO YHCJIa UMEH CY-
IIECTBUTEIBHBIX
2 | Decision Making 8 2 6
[TputsxaTenbHbIN Ma€K UMEH CYILIECTBUTEIb-
3 | ubix. [lopsiiok ci10B B aHTTIUHCKOM 8 8
PeI0KEHUN
4 | Business Planning 8 2 6
5 Mecronmenus (JIMUHbIC, TPUTSDKATEIBHBIC, YKa3a- 3 ]
TEJbHBIE, BOTIPOCUTEIILHBIC, BO3BPATHEIC)
6 | Marketing 8 2 6
KommuectBennsie Mecroumenus. Heonpenenén-
7 | Hble MECTOUMEHHUS SOMme, any, OTpUIATEIbHOE Me- 6 6
CTOMMEHHE NO
8 | Operations Management 8 2 6
KonnyecTBeHHBIC YHCITUTENBHBIC, TIOPSIIKOBBIC
9 | yucnutenbHbIe. YHOTpeOaeHue obopoTa there is, 6 6
there are
Umoeo 6 1 cemecmpe: 8 60
2 ceMecTp
be3nuuHble 1 HEoNpeneIeHHO-TUYHBIE ITPEII0-
10 | xenus. CupspkeHUe B ynoTpeOieHue riaroa to 14 14
be, to have
11 | Quality Management 12 2 10
12 | OCHOBHBIE THUIIbI BOIPOCUTEIbHBIX MPEI0KEHUN 12 12
13 | Project Management 12 12
Aptukiib. YnorpebiieHue onpeieieHHoro u He-
14 | ompeneneHHOTO apTUKIIA. YTIOTPEOICHUE apTUKIIS 14 14
¢ reorpadn4ecKUMU Ha3BaHUSIMHU
15 | Risk Management 12 12
16 Hacrosmue Bpemena. YnoTtpebiaeHue u CriocoOsl 14 14
obOpazoBaHus
17 | Administration 12 12
13 [Ipomenmue BpeMena. YnoTpeOiaeHHe u CrIoCOObI 14 14
o0OpazoBaHus
19 | Human Resources Management 12 12
20 bynymue Bpemena. YnorpebiieHue u crocoObl 12 12
obOpaszoBaHus
Umoeo 6 2 cemecmpe: 2 138
3 cemecTp
21 | O630p Bcex aHTIVIMHCKUX BPEMEH 8 8
22 | Management and Logistics 8 2 6
23 | CornacoBaHue BpEMEH B aHIJIMICKOM SI3bIKE 8 8
24 | Supply Chain Management 8 2 6
CreneHu cpaBHEHUS MIMEH TPUIIaraTeIbHbIX.
25 CpaBHuuTtenbuble KoHCTpykMK. Hapeune. Crene- 6 6
HH CpaBHEHHMS Hapeuuid. MecTo Hapeuus B
IPeI0KEHUN
26 | Goods Flow 8 2 6
27 Hp;[Maf[ 1 KocBeHHas pedyb. CriocoObl mepeBoaa ] ]
NPSIMOM pedr B KOCBEHHYIO




KosmuecTBo yacos
AynutopHas Breayu-
Ne HanmenoBanue paznenos TOpHas
Bcero pabota
paborta
JI 113 JIP CPC
28 | Warehousing 8 8
CrnoBoobOpazoBanue; Haubosee ynoTpeOuTeIbHbIE
29 | cydhduxcel u mpePUKCH CYyIIECTBUTENbHbBIX. 6 6
IIpennoru u coro3nl
Hmoeo 6 3 cemecmpe: 6 62
4 cemecTp
30 | Transportation Management 10 2 8
MonanbHbl€e T71arojbl, 0OIKUe CBEICHHUSL.
31 MoanpHbI€ TIIAT0JIBI can, may. MoganbHbIe Tia- 10 10
roJbl. [ J1aronsl, BeIpakaronye JODKEHCTBOBAHUE
must, should, ought to
32 | Transportation Planning 10 10
33 | CrpagaTenbHbIi 3a710T 9 9
34 | Financial Flow 10 10
35 HerquHe ¢opmel riarona. Uapunutus. ['epyH- 10 10
T
36 | Logistical Services 10 2 8
37 Henuunbie popmsl rnarona. [puuactue 1. [Tpuya- 10 10
ctue I
38 | Customer Service Management 10 2 8
39 | Ynorpebnenue ¢pazoBeix raarojgos. Hakmonenune 10 10
Hmoeo 6 4 cemecmpe: 6 93
Hmoeo no oucyuniune: 22 353

2.3. Conepxxanue pa3aesioB U CHUNITIHHBI
B AaHHOM ImoApasaciic IpuBOAUTCS OIMMCAHUEC COACPKAaHWA JUCHUIIIIMHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOC 110 pa3ac-
JaM, ¢ yKa3aHHEM 10 KaXJaoMmy pasneny Gopmbl TeKymiero Koutposs: JIY — nekcudeckue ynpaxHenus; K —

Keichl; T — TecTEHL

2.3.1 3auaTusd JeKIUOHHOT0 THIIA
3anamus 1ekyuoHHo20 muna He npedycMompeHul.

2.3.2 3aHATHSA CEeMHHAPCKOI0 THIIA
3anamus cemunapcko2o muna He npeodyCMOmMpeHbl.

2.3.3 JIaGopaTopHbIe 3aHATUA

dopma
No HaumenoBanue pazgena Temartuka 1ab0paTOPHBIX 3aHATUI TEKYILETO
KOHTPOJISI

. Lead-in: What’s your decision-making style?

. Vocabulary.

. Languages practice.

4. Reading: Sound decision-making is vital to success.
1 | Tema 2. Decision Making Collaborative business intelligence: socializing team-based T
decision making.

5. Speaking: Management decision-making: types and
styles.

6. Translation: value, collaboration.
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HaumenoBanue pazgena

TemaTuka 1a00paTOPHBIX 3aHATUN

dopma
TEKYLIEro
KOHTPOJISI

7. Writing.

Tewma 4. Business Planning

1. Vocabulary.

2. Reading: Top 10 business plan mistakes. Benefits of
integrated business planning, forecasting, and process man-
agement.

3. Languages practice.

Speaking.

Translation: benchmarking, stakeholder.

Writing.

. Culture: quirkiest cultural practices from around the
world.

No v A

Jdy, T

Tewma 6. Marketing

1. Vocabulary.

2. Reading: Marketing: The all important tool for success-
ful business. What is the role of marketing capability to be
a price market?

3. Languages practice.

4. Speaking.

5. Translation: customization, loyalty.

6. Writing.

7. Culture: Ten tips for cross cultural communication.

Tema 8. Operations Man-
agement

1. Vocabulary.

2. Reading: Rethinking mass production: Why making
things one at a time is more efficient. What is the role of
marketing capability to be a price market?

3. Languages practice.

4. Speaking.

5. Translation: production, Japanese production concepts.
6. Writing.

7. Culture: Different countries, different work cultures.

Tema 11. Quality Manage-
ment

1. Vocabulary.

2. Reading: Is quality still relevant? New solutions to clas-
sic dilemmas. No matter the plant size, quality manage-
ment system measure up.

3. Languages practice.

4. Speaking.

5. Translation: quality, standard.

6. Writing.

7. Culture: Business etiquette tips for international busi-
ness.

Jdy, T

Tema 22. Management and
Logistics

1. Vocabulary.

2. Reading: Business logistics and supply chain manage-
ment.

Languages practice.

Speaking. Reading: The logistical approach.
Translation: supply, forecast.

Writing.

Culture: Humour rules.

Jdy, T

Tewma 24. Supply Chain
Management

Vocabulary.

Reading: Supply Chain Management. Inventory costs.
Languages practice.

Speaking.

NhEWDND=EINn R W

Translation: goods, lead time.

Jdy, T
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HaumenoBanue pazgena

dopma
TEKYLIEro
KOHTPOJISI

TemaTuka 1a00paTOPHBIX 3aHATUN

Writing.
Culture: Mobile phone etiquette.

Tema 26. Goods Flow

Vocabulary.

Reading: Marking of packages. Deliveries to increase
despite falling orderbook.

Languages practice.

Speaking.

Translation: order, packing.

Writing.

Culture: English business.

6.
7.
1.
2.

Tema 30. Transportation
Management

Vocabulary.

. Reading: A diversity of modes. Transportation Man-
agement.

3. Languages practice.

4. Speaking. T
5. Translation: carrier and shipper, delivery.

6. Writing.

7. Culture: Work ethic and ethical work: distortions in the
American dream.

S B R

10

Tema 36. Logistical Ser-
vices

Vocabulary.

Reading: Logistical Services. Air cargo 2009.
Languages practice.

Speaking.

Translation: stock, purchase.

Writing.

Culture: Challenges of doing business in Russia.

11

Tema 38. Customer Service
Management

Vocabulary.

Reading: logistics’ mandate: customer satisfaction.
Languages practice. T
Translation: costs, cycle.

Culture: Are woman better managers than man?

NEBUDNEINON R WD =

10 AMCUUILIMHE (MOAYJII0)

2.4 Hepeqeﬂb y‘leﬁHO-MeTOJII/I‘IeCKOFO o0ecnevyeHus AJIA CaMOCTOSATEIbHOM paﬁoTbl oﬁyqaloumxcn

Ne Bux CPC Ilepeuenp yueOHO-METOIUUECKOTO 066CH€‘1€}-II/I$I JUCLUIUIMHEI 110 BBIIOJI-
HEHHIO CAaMOCTOSITEIIbHON paboThI
1 [IpopaboTka yaeOHOTO CamocrosTenbHas padoTa CTyIEHTOB: METOIMYECKUE PEKOMEHIAIIUN
Marepuana i 6akanaBpoB HarpasiieHus noarotoBku 38.03.02 MenepkMeHT,
) [ToaroToBKa K TeKyIeMy | yTBEpKIeHHbIE Kadeapoil SKOHOMUKH U MEHEeKMeHTa (mpoTokost Nel
KOHTPOJIIO o1 29.08.2017 .)
[TuceMeHHbIe pabOThI CTYJAEHTOB: METOAMYECKHUE PEKOMEH AU JIIs
3 Beinonnenue OakanaBpoB HanpaiaeHus moAroToBku 38.03.02 MenemxMeHT, yTBep-
YIPAKHEHU I XKJeHHbIe Kadeapoil 5JKOHOMUKU U MeHeKMeHTa (mpoTokoi Nel or
29.08.2017 r.)
JlaGoparopHbie pabOTHI CTYJEHTOB: METOAMYECKUE PEKOMEH AU IS
4 Brinmonnenue nabopa- OakanaBpoB HarpasiaeHus: noarotoBku 38.03.02 MeHemKMEeHT, yTBEp-
TOPHOM paboThI XKJEeHHbIE Kadeapoil SJKOHOMUKU U MeHeKMeHTa (TpoTokosi Nel ot
29.08.2017 r.)




Y4eOHO-MeTOAMYECKHEe MaTepraIbl AJI CAMOCTOSTENIbHOM pab0Thl 00Y4aIOIKXCs U3 YK CIa UHBAIUIOB U
JIUI] C OTPaHUYEHHBIMHU BO3MOKHOCTAMH 3710poBbs (OB3) npenocrasistorcs B popMmax, afanTUPOBAHHBIX K
OTpaHUYEHUSIM UX 3/I0POBbS U BOCIIPUATHUS HHPOPMAIUH:

Jjig U1 ¢ HapyIIEHUSMU 3PEHUS:

— B IIe4YaTHOU opmMe yBEIIMYEHHBIM LIPUPTOM;

— B (hopMe JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JList AL ¢ HapyHIEHUs MU CITyXa:

— B IIe4aTHOU opme;

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOT'O JOKYMEHTA.

Jljig U1 ¢ HapyIIEHUSIMH ONIOPHO-JIBUTaTEILHOTO anmnapara:

— B IIe4aTHOU opme;

— B (hopMe JIEKTPOHHOT0 JOKYMEHTA.

JlaHHbBIN TIepeYeHb MOXKET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHI€HTa 00yJaroInXCsl.

3. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MA

B npouecce u3ydeHust qJUCHMILIMHBI 3aHATUS J1a0OPATOPHOTO THUIA SBIAIOTCA BeayluMu Gopmamu o0y-
YeHMsI B paMKax 00pa30BaTeIbHON CUCTEMBI.

B yueGHOM npoliiecce nCnob3yOTCs Clleyolne 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHU:

— TEXHOJIOTrus MpoOJIeMHOro 00y4YeHHUs: MOCIeI0BaTENIbHOE U LI€JICHANPABICHHOE BbIABIKEHUE TIEpe]]
CTYIEHTOM I103HABATENIbHbBIX 3a/1a4, pa3pelias KOTOpbIe CTYI€HThl aKTUBHO YCBaWBAIOT 3HAHMUS;

— TEXHOJIOTHS pa3BUBAIOLIETO OOYUYEHHsI: OpUEHTAIMs y4eOHOT0 Mpoliecca Ha MOTEHI[MAIbHBIE BO3MOXK-
HOCTH Y€JIOBEKA U UX pPealln3alluio;

— TexHojorus auddepeHMpoBaHHOTO 00yYeHHsI: YCBOEHUE IPOrPaMMHOI0 MaTepHala Ha pa3IudHbIX
IUTAaHUPYEMBIX YPOBHSX, HO HE HIXKE 0053aTeNbHOTrO;

— TEXHOJIOTUSl aKTUBHOTO (KOHTEKCTHOT0) 00Y4eHUs: MOJEIIMPOBAHHE ITPEIMETHOTO U COLIMAIBHOTO CO-
nepxkanus Oyaymied mpodecCuoHATBHOM e TeIbHOCTH;

Takxe NMpu OCBOCHHM AUCLMIUIMHBI B Y4eOHOM IpPOLIECCE HCIOJIb3YIOTCS aKTUBHbBIE U MHTEPAKTHUBHBIE
(B3aumMozeiicTByromue) Gopmbl MPOBEACHUS 3aHITUH.

JUig U1 ¢ OrpaHUYEHHBIMUA BO3MOYKHOCTSIMU 370POBbSI IIPEYCMOTPEHA OpraHMu3alusl KOHCYIbTAlUi C
HCI0JIb30BAHUEM AJIEKTPOHHOMN MOYTHI.

4. OHEHOYHBIE CPEACTBA JUIAA TEKYHIEI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M
MNPOMEXYTOYHOU ATTECTALIUN

4.1 @D oHJ O1LIEHOYHBIX CPEaACTB AJifl MPOBEACHUSA TEKYHICIr0 KOHTPOJIHA

@DOHJ1 OLICHOYHBIX CPEACTB MO AUCHUIUIMHE 0()OPMIIEH KaK OTJEIbHOE MPUIIOKEHNE K padouell mporpam-

Me.
IIpumepHbIe JeKcHYeCKHe YIPaKHEHUS
Tema 4. Business Planning
Topical Vocabulary
To exchange business cards OOMeHHBaTHCSI BA3UTHBIMU KapTOYKaMU
Translation services [TepeBomueckue ycuyru
To introduce smb to smb [IpeacraBasTe KOro-mubo KOMy-1100
To arrange a meeting Oprann3oBbIBaTh (JOTOBapUBaTHCS ) BCTpeuy (cobpaHue, 3ace-
JTaHUE)
To attend smth [Tocemiarp, NpucyTCTBOBATH
A wine producer [IpousBoauTens BUHA
To be in the wine (translation...) business BrITh 3aHATEIM B chepe mpou3BOACTBA BUHA (3aHUMATHCS TIEpe-
BOJTYECKOM ACSITEIHHOCTHIO)
To work for a company / a person PaboTaTe Ha KOMIanuio / 4YemoBeKa
To meet smb [To3zHakoMUTBCS ¢ KEM-TTHOO
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To specialize in smth/in doing smth
A wine-producing country

A key person

Russian cuisine

A business trip

To run a company (a project...)
To come from

To commute from...to...

To compete with smb

To travel on business

To go out with smb

A visitor profile

An employer / an employee
To make a phone call

To make an arrangement

To do activities

To have a flexitime

To communicate with smb

To make an appointment

To come to visit smb

To decrease a risk

To increase costs

To look forward to doing smth

Crienmanu3upoBarbes B 4EM-IM00
CrpaHa-npou3BoIUTENb BUHA
Baxxnplii uenoBek, KitoueBas purypa (mepcoHa)
Pycckas kyxHs (KyJTHHApHOE UCKYCCTBO)
KomanaupoBka

Bosrnasnsate koMnaHuio (pyKOBOAUTH IPOEKTOM)

beITH postoMm n3

E3nuth U3 npuroposa B ropoj Ha paboTy
CopeBHOBATHCS ¢ KEM-JIHOO.

E3nute no padote kyna-nmu6o

['ynsars ¢ kem-1u60

WNudopmanus o nocerutese

Paboronarens / pabOTHUK, COTPYIHUK
Cnenatb 3BOHOK

JloroBapuBarbcs

3aHUMAaThCS pa3HBIMU BHJIAMH IS TEILHOCTH
Nmetp rulkuii (ckonb3simuii) rpadpuk padboTh
O61atecs ¢ keM-1100

Haznaunts (1OTOBOPUTHCS 0) BCTpEUy
Hagemats xoro-nm6o

VYMmensbiarh(cs) puck

YBenuuuBath(cs) U3AEPKKU

XKnatb ¢ HeTeprieHHEM 4ero-a1uoo

OmnbIT B 4€M-TH00
[IpuBnekars nokymnarenein
[IpoBOANTH BBICTABKY
[IpoucxoauTh, MPOXOAUTH

An experience in smth/doing smth

To attract customers

To hold an exhibition

To take place (a conference, an action...)

1. Match words 1-15 with their synonyms in italics, translate and memorize them. Think of sentences
with the words from the box.

1) to run (a company) | 9) to produce | o fall = an occasion = pricey = to be fond of = occu-

2) to decrease 10) to be from | pied = a consumer = to manufacture = at the moment

3) to increase 11) at present * a buyer ® to come from * to contain * main = em-

4) to include 12) ajob ployment = to socialize = important = to go down = to

5) key (people) 13) to sell enjoy * a purchaser = to grow = dear * to manage *

6) to communicate 14) to like to go up = to adore = a post * nowadays * to mix * to

7) an event 15) expensive retail = to own ® to make = to head ® to drop = to

8) a customer 16) busy rise ® to have * a position * today

2. Translate the dialogue into English

Anexc ecmpeuaem 2pynny uHOCMPAHHBIX MYPUCTO8

AJIEKC: [Ilpocrture, u3 xakoit Bl crpanbi?

OPUK: U3 lIBeuwmm.

AJIEKC: Busr xuBére B CTokronpme?

OPUK:  Her, 1 xuBy B HeOob1I0OM Topoke Ha ceBepe llIBenuu. [1o3BosnbTre MHE MpeACcTaBUTh
Bawm cBoto noapyry Jlrocu.

AJIEKC: Panx no3HakOMUTBCAL.

OPUK:  Jlrocu n3 Opanmum, u3 Ilapmwka. Ona ¢panmyxkenka. Kcratu, Bl roBopure mo-
bpaniy3cku?

AJIEKC: botoch, uto HeT. S pasroBapuBaio Ha JABYX MHOCTPAHHBIX S3bIKAaX: aHIJIMICKOM U HC-
naHckoM. OJIHaKo 5 MPeAnoYUTa0 UCIaHCKH, TOCKOJIBbKY 3HAIO €0 Jy4lle.

OPUK:  O! IlpekpacHo! Jlrocu 10BOIBHO XOPOIIO TOBOPUT HA UcaHCKOM. E€ mama u3 FOxHOM
Amepukn. UTo Kacaercst MeHs, TO S HE YMEIO TOBOPHUTH IMO-UCIIAHCKH, HO TIOHMUMAIO
IOYTH BCE.

AJIEKC: BbI HE XOTHTE PUCOETNHUTHCS K OCTATBLHBIM CTYACHTaM?

OPUK:  C ynoBoascTBUEM!
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3. Find English equivalents for the following phrases in Russian.

[Tocemare MexayHapoIHbIE KOH(PEPEHIIUH, OpaTh UHTEPBBIO Y BAKHBIX IEPCOH, PYKOBOJIUTH OIOPO NEPEBOJIOB,
CIICHUAIM3UPOBATECA B UTAJIBIHCKOM BHHC, IIPUHUMATL BAXKHBIC PCIICHUA, ACTYCTHUPOBATHL M JaBAaTh OLICHKY
BHHY, Y4acTBOBaTh B KOHKypCE€, FTOBOPUTH Ha TPEX €BPOINENUCKUX SA3bIKaX OEryio, clenaTth He0OX0AUMbIE IPUTro-
TOBJICHUS K KOH(bCpCHIII/II/I 110 1nmpoaaxamM, COBEPIINTH OHII/I6Ky, HCII0JIb30BaTbh MHTCPHET IJIA O6HICHI/I$[ C JIFOb-
MU CO BCECIro Mupa, NoXUMaThb PyKu C KGM-J’H/I60, MMPEACTAaBUTDb CBOCI'O KOJUICTY JAPY3biIM, AHTIIMHACKUN SI3BIK KaK
MePBBI MHOCTPAHHBIN 3bIK, MHOTOJIETHUHN OTBIT paboOThI B cepe MPOU3BOJICTBA BUHA, TOOYXAATh (yOexaaTh)
MOKynaTese mpruoOpecTH ToBap, ObITh 3aMHTEPECOBAHHBIM B ITPOM3BOJCTBE KaUY€CTBEHHOTO BHHA, 00€IaTh B
pecTopaHe 1Mo 0COOBIM CITydasiM, CTpaHa TPOYKUBAHHSL.

4. Translate the dialogue into Russian. Learn it and then reproduce it in class. Think of a similar situa-
tion and role play your dialogue.

VICTOR: Thank you very much.

SAM: Hello, I don’t think we’ve met. Sam Eriks.

VICTOR: Victor Tang. Pleased to meet you.

SAM: And what company are you from, Mr Tang?

VICTOR: OceanWide. I’'m the sales representative for this region.

SAM: Ah yes. I know your company. Your business is expanding very rapidly at the
moment.

VICTOR: Yes, we’re doing quite well. And you? Who do you work for?

SAM: Actually I work for myself. I’'m head of a small export and packaging company.

We specialize in seafood.
VICTOR: It’s a growing market.

SAM: Yes, but a very competitive one, Mr Tang.

VICTOR: Please call me Victor.

SAM: Sam. Victor, let me introduce you to someone. Lin — this is Victor Tang — he’s the
regional rep. for OceanWide. This is Lin Chan, my sales manager.

LIN: How do you do, Mr Tang?

VICTOR: I’m very well, thank you. Nice to meet you, Ms Chan.

LIN: And you.

VICTOR: Can I get you another drink?

LIN: Thank you.

5. Read the script from a BBC programme about formal greetings and comment on difference between
formal and informal greetings.
Hello! I'm Jackie Dalton. This programme is about greetings and the language you might use if you’re greeting
people in quite formal situations, when you want to sound polite.
The greeting “Good morning, sir/madam” sounds very formal. It gives extra status or importance to the person
you are talking to and there are several situations where you might hear it. One of the most common situations
is in the service industry. It could be a hotel receptionist talking to a guest, a waiter talking to a customer in a
restaurant. Or it could be in a shop — anywhere where people are dealing with customers or clients.
If a waiter says “good evening, sir/madam” you would just reply with “good evening” but you wouldn’t say
“good evening, sir” back. This is because, in this particular situation, you are the one with a higher social stand-
ing here, so you don’t need to show this extra sign of respect. Likewise, if you walk into a hotel and the recep-
tionist says “good afternoon, madam/sir”, it would usually sound strange to say “good afternoon, madam/sir”
back. In the service industry there are other situations where you might hear “sir” and “madam”. For example:
“Good morning, sir/madam. It’s a real honour to have you here”.
The situation that makes me think of is of greeting a VIP — perhaps a very important politician or leader who
you meet. In some cases, people use it when they are greeting someone much older than they are, as a sign of
respect. Or you may occasionally hear it in the workplace, where employees want to show respect for their su-
periors.

- Good morning, sir.

- Hello, James.
You use might “sir” or “madam” in the service industry, with VIPs, with much old people and, sometimes, with
bosses at work. But, as well as using these kinds of words, what else is it that makes language in greetings
sound more formal and polite? Here are two different versions of a greeting between James and his boss Mr
Jones.
Dialogue 1 Dialogue 2
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- Morning! - Good morning, Mr Jones.

- Hi! How’s it going? - Hello, James. How are you?
- Good thanks — you? - I'm very well, thank you. How are
- Yeah, fine. you?

- Fine, thank you.

The second greeting is more formal. One of the most obvious differences is in how long the phrases are. ‘Good
morning’ sounds more formal than “morning” because ‘morning’ is shorter and it’s an easier way of greeting
someone. “Hello” is also a bit more formal than ‘hi’. “I’m very well, thank you” also sounds more formal than
“fine, thanks” or “good, thanks” again, mainly because it takes longer to say. This doesn’t mean you should
never say “hi” in formal situations, it’s just that if you want to sound more polite, using more complete words
and phrases will help.

Words that are longer tend to sound more formal and polite, while shorter, abbreviated words are more likely to
sound informal and friendly.

IIpumepHbIe Keiicbl

Tema 8. Operations Management
Planned Economies
[IpounTaiiTe TEKCT U BBHIMOJIHUTE 3a/IaHUSI.
1. Planned economies are sometimes called «command economies» because the state commands the use of re-
sources that are used to produce goods and services as it owns factories, land and natural resources. Planned
economies are economies with a large amount of central planning and direction, when the government takes all
the decisions; the government decides production and consumption. Planning of this kind is obviously very dif-
ficult and the result is that there is no society, which is completely a command economy. The actual system
employed varies from state to state, but command or planned economies have a number of common features.
2. Firstly, the state decides precisely what the nation is to produce. It usually plans five years ahead. It is the
intention of the planners that there should be enough goods and services for all. Planners are afraid to produce
goods and services unless they are sure substantial amounts will be purchased. This leads to delays and queues
for some products.
3. Secondly, industries are asked to comply with these plans and each industry and factory is set a production
target to meet. If each factory and farm meets its target, then the state will meet its targets as set out in the five-
year plans. You could think of the factory and farm targets to be objectives, which, if met, allow the nation's
overall aim to be reached.
4. A major problem faced by command or planned economies is that of deciding what to produce. Command
economies tend to be slow when responding to changes in people's tastes and fashions. Planners are likely to
underproduce some items as they cannot predict changes in demand. Equally, some products, which consumers
regard as obsolete and unattractive, may be overproduced.

Omnpenenure, KaKOe YTBEP)KICHHE COOTBETCTBYET COJICPKAHHIO TEKCTA.
1 A major problem of planned economies is inability to predict consumers’ demand.
2 Out of date and unattractive products are usually underproduced.
3 All countries with planned economies have the same system.
4 Industries of planned economies can produce the goods and services they want.

3aBepuinTe YTBepKICHHE COTIACHO COJICPIKAHHUIO TEKCTA.
In planned economies industries ...

1 meet a production target

2 consider people’s demands

3 decide what to produce

4 own natural recourses

OTBeTHTE Ha BOMPOC:
What causes delays and queues for some products?
1 Underproduction of some goods does.
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2 Overproduction of some goods does.
3  Cosumers’ demands do.
4 Cosumers’ decisions do.

Omnpenennute OCHOBHYIO HJICIO TEKCTA.
1 A planned economy when the government takes all important decisions can lead to delays and queues.
2 A planned economy is a command economy with central planning and direction of the government.
3 Industries of the planned economies are set out production targets to meet in the five-year plan.
4 Command economies slowly when respond to changes in people's tastes and fashions which leads to un-
production.

IIpumepHbIe TeCThI

Tema 2. Decision Making
1. I am going to my trip to New York. The situation changed completely.
a) cancel
b) refuse
c) deny
2. I cannot make any decision unless I facts concerning the matter.
a) will know
b) know
c) won't know
3. We can't afford new equipment just now. I think we'll have to wait till the things become bet-
ter.
a) buying
b) having bought
c) to buy
4. The traditional vertical organization of companies is today by a number of cross-functional struc-
tures. This is known as the "matrix structure".
a) added
b) helped
c) complemented
5. complaint was paid attention to.
a) Each of the
b) Each
c) Each of
6. The recent boom in consumer spending resulted in sales
a) recession
b) growth
c) improvement
7. At present we are doing not well we did last year. Our sales are falling.
a) as...as
b) more ... than
c) less... than
8. A number of employees were injured because they did not follow procedures.
a) dangerous
b) health
c) safety
9. The organization structure of our company reorganised recently.
a) is being
b) has been
c) had been
10. Hewlett Packard is known as one of the most reputable in the electronic and and computer in-
dustry.
a) customers
b) suppliers
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c) buyers
4.2 ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB JJIsl MPOBeIeHUsI MPOMEKYTOUHOMH aTTecTAlNU

Bomnpocs! 111 NOATOTOBKH K 3a4eTy
1 cemecTp
Wwms cymiecTBUTENbHOE, O0IIME CBEICHMUS.
HcuncnsieMble 1 HEUCUHCIISIEMbIE CYILIECTBUTENIbHBIE.
O06pa3zoBaHN€e MHOKECTBEHHOT'O UMCJIa UMEH CYIIECTBUTENbHBIX.
Making Contacts.
Decision Making.
[IputskarenbHbIN NaAEK UMEH CYLLIECTBUTEIbHbIX.
[TopsnoK CIIOB B aHIIIMHCKOM MPEUIOKEHUU.
Business Planning.
9. The United Kingdom.
10. The United States of America.
11. Mecroumenus (JIn4HbIE, IPUTSHKATEIbHBIE).
12. Mecroumenus (ykazareiabHble, BOIPOCUTEIBHBIE).
13. MecroumeHnus (BO3BpaTHBIE).
14. Marketing.
15. Economy of the USA.
16. KonnuecTBeHHbIE MECTOUMEHUSI.
17. HeomnpenenéHHble MECTOMMEHHS SOME, any.
18. OtpunarenbHOE MECTOUMEHUE NO.
19. Operations Management.
20. Traditions.
21. Travelling.
22. Tourism.
23. KoJynuecTBEHHbBIE YUCIUTEIBHBIE.
24. TlopsaKoBble YUCIUTEIbHBIE.
25. VYnotpebnenue oboporta there is, there are.

XN R DD

2 cemecTp

The System of Higher Education.

OCHOBHBIE THIIBI BOIIPOCUTCIILHBIX HpC)IJ'[O)KCHI/If/'I.

9. Project Management.

10. International Trade.

11. Gross domestic product.

12. Aptuxib. YnoTpebiieHrue Heolpe1eIeHHOTO apTHKIIS.

13. Aprtuxiib. YnoTpebiieHne onpeaeaeHHOro apTHKIISL.

14. Ynotpebiienue apTukiis ¢ reorpadpuyecKuMi Ha3BaHUSIMU.

15. Risk Management.

16. Job Placement.

17. Inflation and deflation.

18. Hacrosimuue BpemeHa. Ymotpebimenue u crnocoObl oOpasoBanust (Present Simple, Present
Continuous).

19. Hacrosimuue Bpemena. Ynotpeobiienue u cnocodsl oopazosanus (Present Perfect, Present Perfect Con-
tinuous).

20. Administration.

21. Ilpomemmue BpemMeHa. Ynorpeodiienue u crnocoosl oopazoBanus (Past Simple, Past Continuous).
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1. besmuunsie u HCOIPCACICHHO-JIMYHBIC IIPECIJIOKCHH.
2. Cupsbxenue u ynotpebieHue riarosa to be.

3. Copsokenue u ynotpebnenue riarosna to have.

4. Quality Management.

5. From a Global Language to a Global Culture.

6. Global English.

7.

8.



22. Ilpowmenmue BpemeHa. Ynorpebiuenue u crocodsl oOpasoBanus (Past Perfect, Past Perfect Continu-
ous).

23. Human Resources Management.

24. Orientation Programmes.

25. Outstanding Scientists.

26. bynyuue Bpemena. Ynorpebnenue u criocoosl ooOpazoBanus (Future Simple, Future Continuous).

27. bynymue BpemeHa. Ynorpeobienue u cnocoosr oopazoanus (Future Perfect, Future Perfect Contin-
uous).

3 cemecTtp
00630p Bcex anrnuiickux BpeMeH. (Simple Tenses, Continuous Tenses).
00630p Bcex anrnuiickux BpemeH (Perfect Tenses, Perfect Continuous Tenses).
Management and Logistics.
Money.
CornacoBaHue BpeMEH B aHTJIMUCKOM SI3bIKE.
Supply Chain Management.
CreneHu cpaBHEHUS IMEH TPUIIaraTeIbHbIX.
CpaBHHTENBHBIE KOHCTPYKIINH.
Hapeuune. MecTo Hapeuust B IpeII0KEHUH.
CreneHu cpaBHEHUS Hapeuuil.
Goods Flow.
. English money.
. American money.
. IIpssmMast u KOCBEHHas peyb.
CriocoObl epeBo/ia NpsIMON peyr B KOCBEHHYIO.
Warehousing.
Banking Services.
Bank guarantees.
. Bank credits.
CrnoBoobOpazoBanue; Haubosee ynorpeOuTenbHble cyhdUKCH U TPEePUKCHI.

SNk W~

N = = = e e e e e
SOXNNL AL~

Kputepuu onieHnBaHusi 0TBETA HA 3a4eTe

3ader - ¢hopmMa IPOMEKYTOUHOM aTTECTALMH, B PE3YJIbTATE KOTOPOTrO OOYUYAIOIMIUKA MOJyd9aeT OICHKY B
NBYX0aJUTbHOM MIKaNe («3a4TEHOY, «HE 3aUTCHOY).

OrneHka «3auTeHO0» CTaBUTCS CTYJIEHTY, KOTOPBIA MPOYHO YCBOWJI MPEYCMOTPEHHBIM MPOrpaMMHBIH Ma-
Tepuai, cBOOOHO OPHEHTUPYETCS B M3JIaraeMoOM MaTepHualle, UCIOJIb3yeT JEKCHUECKH MaTephall, COOTBET-
CTBYIOIIUK TPeOOBAaHHUSIM Y4eOHOH MPOrpaMMOi MO JUCIHIUINHE;, MPABUILHO, apTYMEHTHPOBAHO OTBETHJI Ha
BCE BOIIPOCHI, C MPUBEIACHUEM IIPUMEPOB; TIPH BBICKA3bIBAHUH Ha 33JJaHHYIO TEMY HCITOJIB3yeT CIOKHBIC IpaM-
MaTHYECKHE KOHCTPYKIIUHU (CIIOKHBIC TTPEIOKEHNUS, HHOUHUTUBHBIE 000POTHI U T.II.); HE JIOMYCKAeT rpaMma-
TUYECKHE OMIMOKU, MCKKAIOIMMX CMBICT; 0€3 OmuOOK BBHITIOJHWI TpakTHdeckoe 3amanue. O0si3aTenbHbIM
YCIIOBUEM BBICTABJICHHOHN OIICHKH SIBJISCTCS MpPaBUIbHAS peYb B OBICTPOM HIJIM YMEPEHHOM Temrie. JlomonHu-
TEJIBHBIM YCIIOBHUEM TOJIydEHUS OIICHKH «3a4TEHO» MOTYT CTaTh XOPOIINE YCIIEXH IMPH BBITIOJIHEHUU CAMOCTOSI-
TEIHHOW W KOHTPOJIBHOM pabOThI, CHCTEeMaTHUIECKast aKTUBHAsI paboTa Ha 1a00paTOPHBIX 3aHATHSX.

OrneHka «HE 3a4TEHO» CTABUTCS CTYACHTY, MMCIOIIEMY CYIISCTBEHHBIC MPOOENBI B 3HAHUU OCHOBHOTO
MaTepuaa 1o IporpaMme, a TakKe J0MyCTUBIIEMY MTPUHIIMITHAILHBIC OIIMOKH ITPH H3JI0KCHHH MaTepHaa.

OneHouHbIEe CpeACTBA ISl MHBAJIUAOB U JIUL C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/10pPOBbsI BBIOUPAIOTCS
C YYETOM UX MUHJIUBUIYAIbHbBIX ICUXO(PU3NIECKHX 0COOEHHOCTEH.

— IIpU HEOOXOAMMOCTH MHBAJIMJIAM U JIMIIAM C OIPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/J0POBbS [IPEIOCTABIIS-
€TCs JOTOJHUTEIBHOE BPEMS 11l ITIOATOTOBKH OTBETA HA DK3aMEHE;

— IpY MPOBEJIEHUU IPOLIEAYPhI OLIEHUBAHUS PE3YJIbTATOB 00YyUEHHS] HHBAIMUJIOB U JIUL C OTPAHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU 3JI0pPOBBSl IIPEyCMAaTPUBAETCSl UCIOJIb30BAHUE TEXHUYECKUX CPEACTB, HEOOXOIMMBIX UM B
CBSI3M C UX UHJUBUIYAIbHBIMU OCOOEHHOCTSAMU;

— IpU HEOOXOAUMOCTH I 00YYarOIIUXCsl ¢ OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3[I0POBBSI U MHBAJIHJIOB
MpoLEypa OLEHUBAHUS PE3YIbTATOB 00YUEHUS M0 TUCHUIUIMHE MOKET IPOBOJAUTHCS B HECKOJIBKO JTAIOB.
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[Ipouenypa oueHuBaHUs pe3yabTaTOB OOyYEHUS WHBAIUAOB U JIMI] C OIPAaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU
3I0POBBSA 10 TUCHUILTHHE (MOIYIIO) TIPEayCMaTpUBaeT MpenocTaBieHne nHpopManuu B Gopmax, aganTupo-
BAHHBIX K OTPaHUYEHUSAM UX 3710POBbs U BOCHPUATUS HH(OPMALIUU:

Jjig U1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3PEHUS:

— B IIeYaTHOU opme yBeIMYEHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JList AL ¢ HapyHIEHUs MU CITyXa:

— B IIe4aTHOM dopme,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOT'O JOKYMEHTA.

Jljig U1 ¢ HapyIIEHUSIMH ONIOPHO-JIBUTaTEILHOTO anmnapara:

— B IIe4aTHOM dopme,

— B (hopMe JIEKTPOHHOT0 JOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeYeHb MOXKET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHI€HTAa 00y4aroIuXCsl.

NN RO =

[USINUS IS IS IS I USROS IS RS B U I NG I NS T NS I NS T NS I N0 I NS T NS T N0 T N e e e e e S e T (2
OO JANNPH, WO OVWOIAAWDNMP,WNRODOVUONIONWM P WNRERO:

BOl'[pOCbI AJISl MOATOTOBKH K 3K3aMEHY

4 cemecTtp
00630p Bcex anrnuiickux BpeMeH. (Simple Tenses, Continuous Tenses).
0630p Bcex anrnuiickux BpeMeH ((Perfect Tenses, Perfect Continuous Tenses).
Management and Logistics.
Money.
CornacoBaHue BpEMEH B aHTJIMIICKOM SI3BIKE.
Supply Chain Management.
CreneHu cpaBHEHUS MIMEH TPUIIaraTeIbHbIX.
CpaBHHTENBHBIE KOHCTPYKIINH.
Hapeune. Crenenu cpaBHeHHsI Hapeunid. MecTo Hapedus B MPeJII0KEHUH.

. Goods Flow.

. English and American money.

. IIpsimast 1 KOCBEHHAs1 peyb.

. Cnoco0bl nepeBojia NpsiMoil peur B KOCBEHHYIO.
. Warehousing.

. Banking Services.

. Bank guarantees.

. Bank credits.

. CnoBooOpa3zoBanue; HauboJiee ynoTpeouTenbHble CypGUKChl U MpeduKChI.
. Ipemnoru.

. Coto3bl.

. Transportation Management.

. Basic terms in foreign trade.

. Insurance and other documents.

. MopanbHbI€ TJ1arossl, 00IIe CBEACHUSI.

. MopganbHbI€ TJIaroiasl can, may.

. MonansHble raarodsl. [arosl, Bepakaromme 1okeHcTBoBanue must, should, ought to.
. Transportation Planning.

. Accounting.

. Public Finance.

. CrpamarensHusbiit 3asor (Present).

. Crpanarenbnbiii 3a50r (Past).

. Crpanarensubiit 3amor (Future).

. Financial Flow.

. Prices and terms of delivery.

. Enquiries and offers.

. Henmmuneie hopmel rnarona. MHGUHUTHB.

. Henuunsle ¢popmel riarona. I'epynanid.

. Logistical Services.

. Markets.
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40. Corporate Finance.

41. Hemuuneie popmsl rnarona. [Ipugactue 1.
42. Hemmuneie hopmel riarona. [lpuyactue 11
43. Customer Service Management.

44. Financial Organizations.

45. The World Trade Organization.

46. The European Economic Community and the European Union.
47. Ynotpebnenue ¢hpa3oBbIX I1arojos.

48. CocnarareiabHO€ HaKJIOHEHUE.

49. YcinoBHOE HaKJIOHEHUE.

50. IloBenurenbHOE HAKIIOHEHUE.

KpuTtepuu oueHuBaHusi 0TBETAa HA IK3aMeHe

CryneHTsl 0053aHbI CIaTh PK3aMEH B COOTBETCTBUM C PACIUCAHWEM U YY€OHBIM IJIAHOM. DK3aMEH 10
JTUCLMIUIMHE IPECIeNyeT Ledb OLIEHUTh paboTy CTYE€HTa 3a KypcC, OJIyueHUE TEOPETUUECKUX U MPAKTUYECKUX
3HaHUH, UX MPOYHOCTh, PA3BUTHE TBOPUECKOTO MBIIIJICHUS, TPHOOPETEHNUE HABBIKOB CAMOCTOATEIHLHON pado-
THI, YMEHUE NMPUMEHSTH TIOJyYCHHBIC 3HAHUS JJI PEIICHUS TPAKTUUECKHUX 3a/1a4.

DK3aMeH - (opMa IPOMEKYTOUHON aTTECTAIMH, B PE3yIbTaTe KOTOPOTO OOYUaIOIIHMIICS MOTy4aeT OLCH-
Ky B YETBIPEXOAIBHOM MIKaJE («OTIUIHOY, «XOPOIIO», «YIOBICTBOPUTEIBHOY, «HEYIOBIECTBOPHUTEILHOY). Oc-
HOBOM ISl OIIPEICNIEHNs OLICHKH Ha dK3aMeHaX CIIY)KUT 00bEM U YpOBEHb YCBOEHHUS CTYJEHTAMHM MaTepHala,
MPEAYCMOTPEHHOTO paboveil mporpaMMON TUCITUTITNHBI.

NroroBas olieHKa YYUTHIBAET COBOKYITHBIC PE3YJAbTAThl KOHTPOJS 3HAHWM. DK3aMeH MPOBOAUTCS MO OU-
neTaMm B ycTHOH (opme B Buje onpoca. Coaepxanue ounera: 1-e 3agaHue (IpakTUYECKUE HABBIKH); 2-€ 3a/a-
HUE (JEKCUYECKHUI BOMPOC); 3-€ 3a1aHne (TpaMMaTHIeCKUi BOTIPOC).

OneHka «OTIUYHO» CTABUTCS, €CJIU CTYJIEHT IIyOOKO M IPOYHO YCBOMJI BECH IPOTPAMMHBINA MaTepHall,
MCYEpIBIBAIOIIE, TOCIEI0BATENbHO, FPAMOTHO U JJOTMYECKU CTPOMHO €ro U3JaraeT, TECHO YBS3bIBAET TEOPHIO C
MPAKTUKOM; MCIIOIB3YET JICKCUUECKUN MaTepHall, COOTBETCTBYIONIMN TpeOOBaHUSIM y4eOHOW MpOrpaMMoi 1o
TUCIUILIINHE; CIIOCOOCeH 0e3 ommnOOK OTBETUTH Ha JIOMOJHHUTEIIbHBIC BOMPOCHI; NMPU BBHICKA3bIBAHWU HA 3aJaH-
HYIO TEMY HCIIOJIb3YeT CIIOXHBIE TPAaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIUU (CIOXKHBIC MPEITOKEHUs, WHOUHUTUBHBIC
00OpOTHI U T.I1.); HE IOMYCKAET rpaMMaTHYECKUE OIINOKHU, UCKAXKAIOIIMX CMBICI, 0OHApy>KMBAaET YMEHHUE CaMO-
CTOSITEIFHO 0000IIaTh ¥ U3JIaraTh MaTepuall, He AOMYCKas OIIHOOK.

OrneHka «XOpoIlo» CTaBUTCS, €CIIM CTYJAEHT TBEPAO 3HAET MPOTrpaMMHBIA MaTepuas, 'PaMOTHO U IO CY-
LIECTBY M3JIaraeT €ro, He JIOMYCKaeT CYLIECTBEHHBIX HETOYHOCTEW B OTBETE HAa BOIPOC, MOXKET MPaBUIBHO
MIPUMEHSTHh TEOPETUICCKUE TTOJI0KEHHUS U BJIaJIe€T HEOOXOAMMBIMU HABBIKAMH TIPH BHITIOJTHEHUH MPAKTHIECKUX
3aJIaHAMN.

OneHka «yJI0BJIETBOPUTENBLHO» CTaBUTCSA, €CIIM CTYAEHT YCBOWJ TOJBKO OCHOBHOI MaTrepuall, HO HE 3Ha-
€T OTAEIbHBIX JeTalied, JOIMYCKaeT HETOYHOCTH, HEIOCTaTOYHO MpaBUJIbHbIE (OPMYIUPOBKH, HapylIaeT Io-
CJIEIOBATEIILHOCTD B U3JIOKEHUH MTPOrPAMMHOTO MaTepraja U UCIBITHIBACT 3aTPYIHCHHS B BHITIOJIHEHUHN MPaK-
THUYECKUX 3aIaHUH.

OneHka «HEeyA0BIETBOPUTEIBHO» CTABUTCS, €CIIM CTYACHT HE 3HACT 3HAUUTEIbHOW YacTH MPOTPaMMHOIO
Marepuaia, JOMYyCKaeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKHU, C OOJBIIMMU 3aTPYJHEHUSIMH BBITIONHSET MPAKTHUYECKHUE pa-
OOTHI.

OneHouHbIEe CpeACTBA JUIsl MHBAJIUAOB U JIUL C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/10pPOBbsI BBIOMPAIOTCS
C YYETOM UX UHJIUBUIYAIbHbBIX CUX0(PU3NIECKHX 0COOEHHOCTEH.

— IIpU HEOOXOAMMOCTH MHBAJIMJIAM U JIMIIAM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/J0POBbS IIPEIOCTABIIS-
€TCsl IONOJIHUTENIbHOE BpeMs JUIs MOATOTOBKHM OTBETA HA SK3aMEHE;

— IIpY MPOBEJIEHUH IPOLEAYPhI OLIEHUBAHUS PE3YJIbTATOB 00YyUEHHS] HHBAIMUJIOB U JIUL[ C OFPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU 3JI0pPOBBSl IIPEyCMAaTPUBAETCSl UCIOJIb30BAHUE TEXHUYECKUX CPEACTB, HEOOXOJIMMBIX UM B
CBSI3M C UX UHJUBUIYAIbHBIMU OCOOEHHOCTAMU;

— IpU HEOOXOAUMOCTH I 00Y4arOIUXCsl ¢ OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3[I0POBBSI U MHBAJIHJIOB
MpoLEypa OLEHUBAHUS PE3YIbTATOB 00YUEHUS MO TUCHUIUIMHE MOKET IPOBOJAUTHCSA B HECKOJIBKO JTAIOB.

[Ipouenypa oueHuBaHUs pe3yabTaTOB OOy4eHUS! WHBAJIUIOB U JIUI C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU
3I0pPOBbSI 10 JUCLMIUIMHE (MOIYII0) MpeaycMaTpUBaeT IpeaocTaBiieHne nHpopManuuu B Gpopmax, aianTupo-
BAHHBIX K OTPAaHUYEHHUSAM UX 3710POBbsI U BOCHPUATUS HH(OPMALIUU:

Jjig U1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3PEHUS:
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— B IIe4YaTHOM opMe yBEIUYEHHBIM LIPUPTOM,

— B (JOpMeE DIIEKTPOHHOI'O JOKYMEHTA.

JList AL ¢ HapyHIEHUsIMHU CITyXa:

— B Iie4aTHOU Qopwme,

— B (JOpMeE DIIEKTPOHHOI'O JOKYMEHTA.

Jljig U1 ¢ HapyLIEHUSIMM ONIOPHO-JBUTaTEIbHOTO anmnapara:

— B IiedyaTHOU Qopwme,

— B (JOpMe DIIEKTPOHHOT'O JOKYMEHTA.

JlaHHbBIN TIepeYeHb MOXKET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHI€HTAa 00yJaroInXCsl.

5. IEPEYEHb OCHOBHO# U JOMOJHUTEJABHOI YYEBHOM JUTEPATYPBI,
HEOBXOJUMOIi JJIS1 OCBOEHUS JMCUMILIMHBI (MOIY.JIS)

5.1 OcHoBHas JauTEparypa:

1 Kynuosa, A. K. AHIIUACKUN SI3BIK JUI MEHEKEPOB U JIOTUCTOB : YUeOHUK M MPAKTUKYM JJIsl aKajie-
muueckoro O6akanaBpuata / A. K. Kymmosa, JI. A. Ko3znoga, FO. I1. Bonsinen ; mox o6mr. pen. A. K. Kymiooid.
— M. : U3parensctBo Opaiit, 2017. — 348 c. — Pexxum nocrtyna : www.biblio-online.ru/book/89412EA6-
E5B1-42EB-AA7F-D9D5C95C83B2

2 Heszoposa, I'. JI. Aurnuiickuii s3bIk. ['pamMaruka : yueGHOe mocoOue i akaJeMHYecKoro Oaka-
naBpuara / I'. JI. HeB3opoga, I'. . Hukutymkuna. — 2-e u3n., ucnp. u gomn. — M. : U3natensctBo FOpaiiT,
2017. — 306 c¢. — Pexum pocryma : www.biblio-online.ru/book/00F5SFC4A-34B4-455A-9D05-
5C6CAE0734C5

I[J'If[ OCBOCHU OVICHUILIMHBI MHBAJIMAAMHU U JIMDAMH C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTAMU 3J0POBbSA UMC-
FOTCSI M3JITAaHUS B DJIEKTPOHHOM BHUJIE B AJIEKTPOHHO-OMOMHoTeuHOM cucteme «tOpaitTy.

5.2 lomosiHUTe/IbHAS JIUTEPATypa:
1 BopobbeBa, C. A. Aurnuiickuil s13bik 11 3¢ dexktuBHOro Menemxmenta. Guidelines for better man-
agement skills : yae6HO€ ocobue st akagemuyeckoro 6akanaspuara / C. A. BopoObeBa. — 2-e u3., UCtp. u

non. — M. : MWsparensctBOo IOpaiit, 2017. — 260 c. — Pexum gocrynma : www.biblio-
online.ru/book/5253 AB84-1BF1-4E41-9FC3-3D4BA45878BD
2 EscrokoBa, T.B. AHMIMICKHNA $3BIK: I8 DJKOHOMHUYECKHUX CHEIUATBHOCTEH : y4eOHUK /

T.B. EBctokoBa, C.U. JlokteBa. - 4-¢ m3a. ,crep. - M. : @munarta, 2017. - 357 c. - Pexum
noctyna: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&i1d=93663

3 KpacaBuna, B.B. AHrnmiickuil sS3bIK : BpeMeHa U MOJAJIbHBIE IJ1aroJiel : yuel. mocobue [DIeKTpoH-
HBIN pecypc] : yueb. mocodbue — DnekrpoH. naH. — Mocksa : ®JIMHTA, 2017. — 140 c. — Pexxum pocrymna:
https://e.lanbook.com/book/90656

4 Kypsesa, P. . Aurnuiickuii s3pik. Buno-spemennsie ¢popmel riarosia B 2 4. Yacts 1 : yuebHOE noco-
oue s akagemudeckoro Oakamaspuata / P. U. Kypsiea. — 5-e m3z., ucnp. u mon. — M. : U3marenscTBO
Opaiit, 2017. — 361 c¢. — Pexum noctyma : www.biblio-online.ru/book/B06822E5-2563-4E32-A64B-
1C6148655CCE

5 Kypsesa, P. U. Aurnuiickuii si3pik. Buno-spemennbie ¢popmel riarosia B 2 4. Yacts 2 : yueOHOE 1OCO-
oue s akagemudeckoro Oakamaspuata / P. U. Kypsiea. — 3-e m3z., ucnp. u mon. — M. : U3marenscTBO
Opaiit, 2017. — 339 c. — Pexum nocrtyma : www.biblio-online.ru/book/5673E4B7-1A4C-4BE1-A6B5-
FO1FFB415DD3

6 JlaBpoBa, H.A. Anrno-pycckuii cioBapb. CoBpeMeHHbIE TEHICHIIMH B CII0BOOOpa3oBannu. Konramu-
HaHTHI [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : cinoB. — DnekTpoH. AadH. — Mocksa : ®JIMHTA, 2016. — 208 c. — Pexum
noctyna: https://e.lanbook.com/book/84363

7 Hyxnosa, E. E. Aurnwmiickuii si3bik. Professional reading: law, economics, management : yueOHOe€ 110-
cobue s By30B / E. E. HyxnoBa. — 2-e uzn., ucnp. u gon. — M. : U3gatensctBo FOpaiit, 2017. — 149 ¢. —
Pexum noctyna : www.biblio-online.ru/book/58011023-AE25-4B27-9DA4-EC19B66B6E63

8 [Ilepmuna, E. FO. Aurnuiickuii a3bik. [Ipaktnueckas rpammatuka B 2 4. Yacts 2. ['marosnbHbie GopMbI
M CHHTaKCHC : yueOHoe mocobue i akagemuyeckoro OakanaBpuara / E. YO. [lepmmna. — 2-e usn., uchp. u
non. — M. : U3ngatensctBo IOpaiit, 2017. — Pexxum moctyna : www.biblio-online.ru/book/194D638B-1FE4-
4417-A663-CF071B367A68
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9 [Ilepmmna, E. FO. Anrnuiickuii s3bik. [Ipaktudeckass rpammaTtuka B 2 4. Yacte 1. Mopdomorus :
yaeOHoe nmocobue mis akanemudeckoro 6akanaspuara / E. 1O. Tlepmuna. — 2-e uzn., ucnp. u gon. — M. : Uz-
natenbcTBO HOpaiit, 2017. — 200 c. — Pexxum goctyma : www.biblio-online.ru/book/83A6DB10-50AC-4F91-
9421-FE831373F812

10 Cumnosnc, O.B. HoBblii aHTI0-pyCCKHl CIIOBapb-CIIPAaBOYHUK. DKOHOMHUKA [DIIEKTPOHHBIN pecypc] :
CIIOB.-CIlpaB. — OJekTpoH. aaH. — MockBa : @JIMHTA, 2016. — 712 c. — Pexum pgocrymna:
https://e.lanbook.com/book/84608

11 Sxymesa, U. B. JlenoBoii anrnuiickuii si3bik. Introduction into professional english : yue6HuK 1 mpak-
TUKYM JUIsl akajgemudeckoro 6akanaspuata / U. B. Skymesa, O. A. JlemuenkoBa. — 3-€ U3]1., UCHP. U JOI. —
M. : UznarensctBo IOpaiit, 2017. — 221 c¢. — Pexum pocrtyna : www.biblio-online.ru/book/7889CA96-
AACF-4398-98BA-921FDF10BE90

5.3 Ilepuoanueckue U3IaHUSA:
Anrnuiickuii s3bik. [lepBoe ceHTAOps
Yenosek. CooO1iecTBo. YnpaBieHue

6. IEPEYEHb PECYPCOB HH®OPMAIIMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIIMOHHOM CETH
«MHTEPHET», HEOBXOAUMBbIX J1JIs1 OCBOEHUSA JUCIUIIJIMHBI (MOAYJIS)

Kaxnpiit oOygaromniuiicss B TeueHHue BCEro nepuoaa oOydeHus oOecrnieueH MHIUBUIYaIbHbIM HEOTpaHU-
YEHHBIM JIOCTYIIOM K 3JIEKTPOHHON HMH(OPMaMOHHO-00pa30BaTEeNIbHOM cpelle OpraHu3aluu U K npodeccuo-
HaJIbHBIM 0a3aM JIaHHBIX, 3JEKTPOHHBIM 00pa3oBaTelIbHbIM pecypcam, MHTepHeT-caiiTaM crienuaiu3upoBaH-
HBIX BEJIOMCTB.

HaumenoBanue caiita Anipec caiita
DnekTpoHHas 6ubnnoreka grebennikon.ru www.grebennikon.ru
basel nannbix komnanuu «Mcr Boro Undopmeiinn Cepucus, THK» http://dlib.eastview.com
«JlexkTopuym» (MunoOpuaayku Poccun, [lenapraMeHT cTpaTpa3BUTHSI) http://www.lektorium.tv/
HanmonaneHas snexkTporHas 6nbauoTexa http://u36.pd/
DNeKTpOHHBIN apxuB TokymeHTOB KyOI'Y http://docspace.kubsu.ru

7. METOJAUYECKHUE YKA3ZAHMS JUISI OBYYAIOLUXCSI IO OCBOEHUIO
JUCLUIIJIMHBI (MOJIYJIS)

[Ipu n3ydeHNn AUCIUIUTHHBI UCTIOIB3YIOTCS CIeAYIOmue GOpMbI pabOTHI.

1. JlabopaTopHbIe 3aHSTHS, HA KOTOPHIX BBITIOJHSIOTCS JICKCHYCCKUEbYIPAXKHEHUS, KeHC-3alaHusI, TIPO-
BOJUTCS TecTupoBaHue. [lpu noaroroske k 1a00paTOPHOMY 3aHSTHUIO CIIEIYET:

- UCMOJIb30BaTh PEKOMEHIOBAaHHbIE IIPETIOAABATENAMU YUEOHUKHU U y4eOHbIE TOCOOUS - 7Sl 3aKpEeIICHUS
TEOPETUYECKOT0 MaTepuaa;

- TIOJITOTOBUTH JTOKJIABI U COOOIIEHNS, pa300paTh MPoOJIEMHBIE CUTYaIUH;

- pa3o0paTh COBMECTHO C APYTUMU CTYJI€HTaMHU U 0OCYIUTh BOIIPOCHI [0 TEME JJaOOPATOPHOIO 3aHATUS U
T.1.

2. CamocrosiTenbHast paboTa, KOTOpast SIBJISIETCS OJHUM M3 TIIaBHBIX METOJ0B U3YUCHHUS AUCIUTUIAHBL.

ens camocToATEensHON PabOTHI — pacIIUPEHUE KPYro3opa W YriiyOJIeHHE 3HAaHHWi B 00JacTH TEOpUU U
MPAKTUKHA BOTIPOCOB U3y4aeMOl TUCIIUILTHHEIL.

KoHTposb 32 BEIIIOJIHEHUEM CaMOCTOSITEIbHON paOOThI TPOBOAUTCS TIPU U3YYCHUU KAXKIOW TEMBI TUCIIH-
TUTMHBI Ha JIA00OPATOPHBIX 3aHATUSIX. DTO JIEKCHYECKHE YITPAKHEHHSI, TECTOBBIC 3a1aHUSI.

CamocTtosrenbHas paboTa CTyAEHTa B MIPOLIECCE OCBOCHUS JTUCIUILIMHBI BKIIOYAET B ceOs:

— U3Y4E€HHE OCHOBHOW M JIOTIOJHUTEIBHOM JIMTEPATYpPHI 110 KYpCy;

— paboTy ¢ IIMEKTPOHHBIMH OUOTMOTEUHBIMU CUCTEMAMU;

— U3y4eHUe MaTepualoB MEPUOJNUECKON edaTu, IHTepHeT - pecypcos;

— MHIUBUIYaJbHBIE U TPYIIIOBBIC KOHCYIbTAIINM;

— IOJrOTOBKY K 3a4€Ty, dK3aMEHY.

3. 3ader no aUCHUILIMHE. 3a4eT craeTcs B ycTHOU (opme. Ilpencrasnser coboit cTpyKTypupOBaHHOE 3a-

AaHHEC 110 BCEM pasaciiaM JUCHHUITINHBIL. I[J'If[ IMOATOTOBKHU K 3a4YCTYy CICAYCT BOCIIOJIB30BATHCA PCKOMCHAOBAH-
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HBIM IIPCIIOaAaBaTCICM yqe6HHKaMH, MCTOANYCCKUMHU YKa3aHUSIMU K J'Ia60paTOpHI)IM 3aHATHUAM U CaMOCTOA-
TEJIbHOW KOHTPOJIMPYEMOM paboTe CTyJEeHTa MO JAUCLUUIUIMHE, TJI0CCApueM, CBOUMHU KOHCIEKTaMu Jlaboparop-
HBbIX 3aH5[TI/II\/’I, BBIIIOJIHCHHBIMU CaMOCTOSATCIbHBIMA pa60TaMI/I.

4. DK3aMeH M0 AUCIUIUIMHE. DK3aMeH, MPOBOSIINIICS B YCTHOU (opMe, BKIIFOYAET CIEAYIOIINE KOMITO-
HCHTHBI:

1. UreHue u nepeBoi 5KOHOMUYECKOTO TEKCTA.
2. Ilepecka3 5KOHOMHYECKOTO TEKCTA HA 3aJaHHYIO JIEKCUYECKYIO TEMY.
3. VY CTHBIN OTBET Ha 33JaHHYIO TPAMMATHYECKYIO TEMY.

DK3aMeH 10 JUCIHMILIMHE MPEACTaBIIseT cO00M CTPYKTYpUPOBAaHHOE 3aJIlaHUE 110 BCEM pa3JieiaM JUCIUIUINHEI.
J1J1 MOATOTOBKH K 3K3aMEHY CJIEIyeT BOCIOJIb30BAThCsS PEKOMEHA0BAHHBIM IIpernojaBaTesieM yueOHUKaMU,
METOUYCCKUMH YKa3aHUSMHU K JJA0OPATOPHBIM 3aHSATUSM U CAMOCTOSITEIbHOM KOHTPOJIMPYEMOU paboTe CTy-
JIEHTA [0 IUCUUIUIMHE, TJI0CCApUEM, CBOUMHU KOHCIIEKTaMH JIa0OpAaTOPHBIX 3aHATUH, BHIITOJIHEHHBIMU CaMOCTO-
ATEIbHBIMU PabOTaMH.

B ocBoeHuu AMCUMIUIMHBI UHBATUAAMU U JIMLIAMH C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSAMH 3]10pPOBbsl 00JIb-
I0€ 3HAYCHHE WMEET MHAWBHUIyallbHas ydeOHas paboTa (KOHCYAbTallUM) — JOMOJHUTEIHHOE DPa3bsCHEHHE
yueOHOTO MaTepuana.

NunuBuayanbHbIe KOHCYJIBTAIMH 110 TIPEIMETY SBIISIOTCS BaXXHBIM (PaKTOPOM, CIIOCOOCTBYIOIITUM HH/IM-
BUJlyaJau3aluuu oOy4eHHUs] U YCTaHOBJICHHIO BOCIMTATEIILHOTO KOHTAKTa MEXJy IpernojaBaTesieM U o0ydaro-
[IUMCS UHBAJIMJIOM WJIH JIUIIOM C OTPAaHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 37J0POBBS.

8. IEPEYEHb MH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTI' UM, HCTIOJIb3YEMBIX ITPH
OCYHWECTBJIEHUU OBPA30OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA 110 JUCHUIIJIMHE (MOAYJIIO)

8.1 Ilepeyenb HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTIHH

1. ITpoBepka AOMAalIHMX 3aJaHUM WM WHAWBUAYAJbHOE KOHCYJIBTHPOBAHHE IOCPEICTBOM 3JIEKTPOHHOM
ITOYTBHI.

2. KoHcynpTUpOBaHHME CTYAEHTOB M KOHTPOJIb BBIMOJIHEHUS JTAOOPATOPHBIX PabOT MOCPEICTBOM 3JIEK-
TPOHHOM ITOYTBHI.

8.2 IlepeyeHb He0OX0AMMOI0 NPOrPaAMMHOI0 OOecTieYeHu sl

[Tpu n3ydeHnn QUCIUTUTMHBI MOKET OBITh UCTIOIB30BaHO CIIEAYIOIIEe POrpaMMHOE 00ecIieueHuE:

— KOMIUIEKC B3aUMOCBS3aHHBIX MPOTpaMM, MpeIHa3HAYCHHBIX IS ynpasieHus pecypcamu [1K u opra-
HU3AIMU B3aUMOJICUCTBUS C TIoJIb3oBaTeseM (onepamnuonnas cuctema Windows XP PRO);

— TaKeT MPWIOKESHUH JUIS BHITIOJHEHHUS OCHOBHBIX 33]]ad KOMITBIOTEPHOH 00padOTKU pa3IMYHBIX THIIOB
nokymeHToB (Microsoft Office 2010) B cocTaB KOTOPOTO BXOIAT:

MS Word — TeKkcTOBBII1 npo1ieccop — JUIsl CO3/IaHus U peJaKTUPOBAaHUS TEKCTOBBIX IOKYMEHTOB;

MS Excel — Tabimunblii mporieccop — it 00paOOTKH TaOIMYHBINA JaHHBIX U BBITIOJHEHUS! CJIOKHBIX BbI-
YHUCICHUH;

MS Access — cucrema ynpasieHus 0a3aMH JaHHBIX — JUIsl OpraHu3anuu paboTsl ¢ 0OJBIIMMU 00bEMaMu
JaHHBIX;

MS Power Point — cuctema mOJArOTOBKU 3J1EKTPOHHBIX MPE3EHTALMM — Ui MOATOTOBKU U IPOBEICHUS
IIPE3ECHTALINM;

MS Outlook — meHexep nepcoHanbHOM UHPOpMALK — Il o0ecrieueHrss YHU(UIUPOBAHHOTO JOCTYIa
K KOPIIOpaTUBHON HH(POpPMAIIH;

MS FrontPage — cucrema penaktupoBanust Web-y3moB — 11st co3ganusi 1 ooHoBienus Web-y3i108;

MS Publisher — HacTonbHas U3gaTenbckas cucreMa — Ui CO3/1aHUsl MPOPECCUOHANIBHO O(OPMIICHHBIX
nyOIMKaIuii:

— mporpamma s KomiuiekcHoi 3ammTel [1K, oO0benunstomas B cebe aHTUBUPYC, aHTHIITTHOH U (yHK-
nuo ynanensoro aamuHucTparopa (Kaspersky endpoint Security 10);

— IMakKeT MporpaMm JJjsl CO3JaHUSI U MPOCMOTpPA 3JIEKTPOHHBIX NyOnukauuid B ¢opmare PDF (Adobe
Reader);

— TPUKIAJHOE MPOrpaMMHOE OOecTiedeHne Il TPOCMOTpPa BEO-CTpaHUII, COJIEpKaHHsI BEO-TI0KYMEHTOB,
KOMIBIOTEPHBIX (ailJIOB M MX KAaTaJIOTOB, YIIPABICHUS BEO-TPHIIOKEHISIMA, a TAKXKE JUIS PEIICHUS IPYTrUuX 3a-
na4d (Google Chrome);
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— MPOTpaMMBbl, MPEJHA3HAUYCHHBIE IS apXUBAIlMH, YIIAKOBKHU (DAMJIOB MyTeM CXKaTUsI XPAaHUMOW B HUX
nHpopmaruu (7zip).

8.3 Ilepeyenb MHPOPMAITMOHHBIX CIIPABOYHbIX CHCTEM

ObyuaromumMcs o0ecredeH I0CTYyI K COBPEMEHHBIM MPO(ecCHOHaNbHBIM 0a3aM JIaHHBIX, CIIPABOYHBIM U
MOMCKOBBIM CHCTEMaM.

OnexrponHas 6ubnnoreynas cucrema eLIBRARY.RU (http://www.elibrary.ru)/

9. MATEPUAJILHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOJIUMAS ISl OCYIIECTBJIEHUSA
OBPA30OBATEJLHOI'O MPOLIECCA MO JUCHUIIIMHE (MOJYJIIO)

MatepualibHO-TEXHUUECKOE 00ecriedeHre NUCUUILINHBI (MOYJIIs) U

No Bug pa6or
OCHAIICHHOCTb

1 SansaTus JICKIITMOHHOI'O THUIIa

VYyeOHas ayIuTOpus ¢ MOJKIOYEHHBIM 000py10BaHUEM (MYJIbTUME-
JOUIHBIA TPOEKTOP, FKpaH, KOMIIBIOTEPHI, yueOHast Mebellb, JocKa yueo-

Has, BeIxo]1 B IHTEepHET, NoKanbpHas ceTh, MDY (MHOTOPYHKIIMOHAIB-
KOHCYJIbTAllUH

I'pynmoBsie n
2 | ”HOAUBUYyaJIbHBIE

= HOE YCTPOICTBO €OHO-Har I AHbIE T0CO0us, 00eCIIeYnBaIOIINE TE-
Texymuii KOHTPOJIb U MPO- yerp ), y1 ’ H

3 MaTHU4eCKHe WLTIOCTpaluu
MEKYTOUYHAs aTTeCTaIUs

Jlaboparopusi, ocHalieHHast 000pyIOBaHUEM (MYAbTUMEIUINHBIN TPOEK-
TOP, KpaH, KOMIIBIOTEPHI, yueOHast MeOeIb, T0CKa ydeOHas1, BHIXO]I B

4 | JlabopaTopHbI€ 3aHATUS WuTepHer, nokanbHas ceTb, MOY (MHOro(pyHKIHOHAIBHOE YCTPOU-
CTBO)), yueOHO-HATJIAIHBIE TOCOOUs1, 00ECIIeUYNBAIOIINE TEMATHICCKUE
WJUTIOCTPAIII

KabuneT ocHaleH KOMIbIOTEPHONW TEXHUKOW C BO3MOKHOCTbIO MO/~
KIIFOUeHHs K ceTH « HTepHeT», mporpaMMoil 35KpaHHOTO YBEIUYEHUS U
00ecreYeHHbI TOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO0 HH()OPMAIIMOHHO-
00pa30BaTENIbHYIO CPEy YHUBEPCUTETA

5 | CamocrosTenbHas pabora
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